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Lulrechats.

Petite télégraphic du Zintamare :

A. radlon A G, Lussac.—Si Anglais
battent Afghans, Lord Lytton doit de-
venir émir de Caboul.

G. Lussacd A. Paulon.—Que veux-
tu ¢a me fasse?

A. Paulon A G.
auront l'air alors revenir fite Saint.
Cloud.

G. Lussac & A. Paulon.—Quoi ba.
fouilles 12?2

AL Padlon a G. Lussac.—D'uisqu'ils

Lussac.—Afghans

auront 'émir Lytton.
-

Un vagabond, qui na d'abri qu'uac
fois 'an, est conduit devant un déléaué
de Ja siiret¢ publique.

—Mais pourquoi, lui demande 1o dé-
légué, ne cherchez-vous pas du travail,
ne vous procurez-vous pas une position
saciale?

—Clest si difficile .. It puis, les gar-
diens de la stireté publique..

—Eh bien?

—I[Is m'ont arrété, au moment méme
Qi1 j'essayais d'entrer A [a.. Banque na-
tionale.

HOTEL U CANADA

Rue St Gabricl
Montreal

3T
Cet Hatel est e rendezsvous des Mar-
chands et des hommas de profession ca-
tadiens.  Bonne table, bonnes chambres,
Burcau de Télégraphe, Buvette.
RIX

P
OE $1.50 A $2.60 PAR JOUR,
AIME RELIVEAU,
Propriétaire.

N.B.—On Invite spécialement nos com-
atriotes d-s Etata Unis A descendre & cet
{étel. 1! trouveront un service de pre-

midre classe ct des prix modérés.

Une lettre amusante de Paul-Louis
Courrier.

Paul-Louis Courrier, I'admirable pamphiétaire,
3 qui la petite ville de Véretz vient de payer un
tribut d'hommage cu [ui ¢levant un monument,
Paul-Louis Courricr, dont il a tant ¢été question
cette année, ne fut pas senlement un savant hel.
léniste, un archéologue ¢rudit, un officier d’artil-
lerie qui avait horreur de la guerre, de la glorio-
le militaire, de la vanité nobiliaire, de tous les
despotismes, ct finalement le plus illustre des
vignerons tourangeaux ;—I'éminent compatrio-
te de Rabelais avait ¢été aussi dans sa jeuncsse
un fantaisiste, un écrivain humoristique i la fois
doué d'une merveilleuse finesse ironique & la
frangaise, et de cette bonne ct franche gaieté gan-
loise qui provoque ¢t commande le rire,

Il avait trente-trois aus, ct il faisait la troisic-
me campagne d'[talie, lorsqu'il derivait au génd-
ral Mosscl la plaisante lettre que voici:

Mileto, le 10 (septembee 1806.)

)'ai regu, mon général, la chemise dont vous:

me faites présent. Dicu vous la rende, mon ¢,
néral, e cc monde-ci ou dans l'autre. Jamais

i
charité n=2 fut micux placée quc celle-la, Je ne!

suis pourtant pas tout nu. J'ai méme une che-,
mise sur moi, & laquelle il manque, & vrai dire,!
le devant ct le derriere, ct voici comment: on me*
la fit d'une toile & sac que jeus au piliage d'un-

village, et c’est 1a encore une chose & vous expli-.
;

quer. Je vis un soldat qui emportait une picee!
de toile; sans m'inlormer s'il I'avait cuc par héri-i
tage ou autrement, j'avais un écu, et je devinsi
propriétaire de la toile, autant qn'on peut I'étre.
d'un efiet volé. On cn glosa; mais le pis fut que, !
ma chemise faite et mise sur mon maigre corps -
par unc lingére suivant armée, il fut question,
de ta fairc entrer dans ma culotte, la chcmiscf
s'entend, ct ce fut 1a olt nous échoudmes, moi ct!
ma lingere. La pauvrc fille s'y employa sans mé- |
nagements, et je la secondais de mon micux,
mais rien n'y fit. 11 n’y cut force ou adresse quil

plit réduire cette étoffe 4 occuper autour de moi-

un espace raisonnable. ¢ ne vous dis pas, mon
général, tont ce que j'cus i souflrir de ces tenta-
tives malgré I'attention ct les soins de ma femme
de chambre, on ne peut pas plus experte U pi-
reil service.  Fnfin nécessité, mére de V'industric,
nous suggeéra 'idée de retrancher de Ja chemise
tout ce qui refusait de loger dans mon pantalon,
c’estea-dire le devant et Je derritre, ¢t de coudie
1a ceinture au corps méme de la chemise, opéra-
tion qu'exdenta ma boune couturicre avec une
adresse merveilleuse et toute la déeence possible.
Il o'est sorte de calembourgs et de mauvaises
plaisanteries quon n'ait faits i dessus; et ¢'était
un sujet a ne jamais s'épuiser, si votre générosité
ne m'cut mis en ¢tat de faire désormais  plus
d'envie que de pitié. e me moque @ mon tour
des railleurs, dont aucun ne posséde rien de
comparable au don que je regois de vous.,

11 'y avait que vous, mon jéadral, capable de
cette bonne wuvre dans toute armée ; car, outre
que mes camarades sont pour la plupart ausss
mal ¢quipes que moi, il passe anjonrd’hui pour
constant que jo ne puis rien garder, Fexpérience
ayant confirmé que tout ce que Fon me donne
vit aux brigands en droitore. Quand  j'échappai
nu de Corigliano, Saint-Vincent me  vétit ct
m'emplit une valize de beaux et de bons effels,
qui me furent pris huit jours apres sur les hau-
teurs de Nicastro, Le généeal Verdicr ct son état

major me firent une autre pacotille que je nej,

portai pas plus loin que la mantea, ou Ajello,
pour micux dire, oil je fus dépouillé pour la qua-
tricme foi. On s'est donc lassé de m’habiller ¢t
de me faire I'aumone, et on croit geénésalement
que mon destin est de mourir pu, comine je suis
né. Avce tout cela, on me traite si bien, le génd-
ral Reynicr a pour moi tant de bonté, que je ne
me repens point d'avoir demandé & fawre celie
campagne, oit je n'ai perdu, apris tout, que mes
chevaux, mon argent, mon domestique, mes nip-

pes ct cclles de mes amis.
PAUL-LOULS COURIER.

La question du jour,

M. Eenest Tremblay, védaetenr an ¢ Na.
tional,” Montréal, 1 mis en brochure Ia
seghe d'nrticles quil o poblics daus cotte
feulile sons le titre s Livquestion da jour,”
peur demontrer que e gonvernement fie
deral wa pias ke droii sbe revogquer. ML Lo
tetlter de St dist pour Pacte di 2 mars,
Fos tinnge eottres restreml, En cavoyant
A Fauteur, Noo 16} roe Ste. Elizabeth,
Maontréal, 15 ets, plusun timhee de trois
cenls, on receves par b retonr de In miatle
un exempladre de ee il

Le prix de la douzgine de copios est da
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LE FARCEUR

Gnlrechals.

Bébé a un grand-oncle qui lui de-
mande: .

“—Quels livres veux-tu que je t'a-
chite pour tes étrennes "

Bébé qui est plus gourmand que stu-
dieux:

“—Des livres.. de bonbons.”

Préliminaires de duel entre deux mu-
siciens :

—Vos armes?

—Le pistolet.

—Vos coaditions?

—Vingt-cing pas; échange de cing
balles.

—Merci ! ¢a ferait trop de bruit!

»

"Chez le Coiffeur.—Un monsiear se
fait couper les cheveux: quand Popéra-
tion est terminée, le coiffeur Jui remet
uae glace  maia, pour qu'il puisse ju-
ger de Peffet de 1a coupe.

" ==Vos cheveux sont-ils-bien, comme
cela, monsieur?

Le client se regarde attentivement,
puis, rendant le miroir au coiffeur, s'¢-
tendant dans son fauteull et se recroi-
sant dans son peignoir:

~Non, dit-it, un peu plus longs?

. .

Ala Correctionnelle.—Un témoin se
présente.

—Levez la main droite,

—Je m'en fais honneur, monsieur le
président.

—Non, pas celle-ci, I'autre.

~Ah! il fallait vous expliquer; clest
la droite par rapport 2 moi. Par res-
pect, je [-renais celle du président.

—C'est bien. Jurez de dire la vérité.

—]Je jurercz pour vous étre agréable,
bicn que cela n'eatre pas dans mes ha-
bitudes.

~Maintenant, dites-nous toutce que
Yous savez.

—QOh! mais ga sera bien iong ; je sais
beaucoup de choses.

—Que savez-vous?

~L’histoire, la géographie..

—Je ne vous demande pas ccla. Sa-
vez-vous quelque chose du procds?

—Mao, pas le premier mot.

—Lh bien ! qu'est-ce que vous faites
1, alors?

—Comment, ce que je faist.. Il y
avait un grand rassemblement ; le gen-
darme m'a (it comme ¢a: **—Est.ce
que vous savez quclque chose?—Je
crois bien, et plus long que vous,” lui
ai-je répondu. Ah! ¢a, cclui ), me
suis-je dit, est-ce qu) me prend pour
un ignorant?

—Allez vous asseoir.

—Je oe suis pas (atigué, mon prési-
dent.

Deux penites filles d'iavalides font des
pantoufles pour leur grand-pire.

—J’aurai fims avant toi, dit l'une.

~Je crois bien, ‘répond Vavtre. Tu
as de la chance, toi.. ton bon papa, il

n'a qu'ane jambe..
L]

Un joh paradoxc mis au service d’une
bien vilaine pensée :

On sollicitait un banquicr aussi avare
que riche en faveur d'une malheureuse
famille dont le déndment est extréme
et la situation particulitrement intéres.
sante. Comnme notre homme aflccte des
dehors religieux, on faisait appel A ses
sentiments de charité chrétienne.

—Justement, dit-il, c'est par respect
pour les principes chrétiens qn'il me ré.
pugne de faire 'aumdne. Le Clrist na.
t-il pas prescrit de ne jamais faire A au.
trui ce que Bows ne voudsions pas qu'on
nous fit & nous mémes?

- AUX ABONNES DE TROIS MOIS.

Le premier trimestro d’sbonnement .au FARCEUR expire le 25
Janvier courant ct tous les souscripteurs de trois mois sont
Priés de renouvele Jeurs sbonnements sans retard 'ls ne veds
Jent pas éprouver de retard dans 'enyol du journal. .

Labonnement est invarlablemerit pagable d’avance, et nous
discontinuerons 1'envol du FARCRUE A - ceux’ qui n'auront”pas
renouvelé Jeurs abobnements A la dute du ler Février prachain.

"PRIME  AUX ABONNES OUN AN.

Toutc personne qui nous adressers direciement s somme de
#1, pour un aboanement d'un nn, surs droit & un exemplaire
de ’Album Drolatique du FARCEUR, quo nous lui cxpédierons
gratuitement et feanco par le retour de la malle.

Adresser toutes Comwunications A

. BEAUGRAND,
U rue St. Gabriel.

Moutréal, P. Q.

Quatrains.

La Reine vient, ma foi, de nous faire un cadeau
Qui nous colte déjh les deux yeux de la téte: -
Car, aprds tout, c’est nous qui payons pour la féte:
Un roitelef souvent est un pesant fardeaw. -
Quel est doac ce braillard ‘qui pSrore R-haut?

Ce phénomdoe-1a? cest Iéchevio Thibaui !

Cet autre, c'est Mousseau qui Papplaudit sans rire :
Un sot trouve toujours un mowl? sof qui I'admirz.

Si de Lomne fesait ua...

Plusieurs diraient quil seat la rose,
Et maint nigaud aspirerait...

A 'bonneur de prouver la chose.

Un mot d’cxcuse pour commencer:

11 s’est gliscé, par crreur, dans notre dernier
numéro, quelques ganloiseries wn peu trop salées
empruntées & un journal parisien. L'absence du
rédacteur-propriétaire, au moment dc la mise-en-
page du journal, a été la scule cause de cette cr-
reur,

Inutilc d'ajouter que pareille négligence n'ar.
rivera plus au FARCEUR, ct nous demandons
mille pardons & nos charmantes lectrices pour le
crime de n'avoir pas veillé assez strictement a
nos colonnes d'ENTRECHATS.

Une fois n'est pas coutume.

."

On trouve, dans le Grand Dictionaire Univer-
sel de Larousse, aux mots Faits Divers, les lignes
suivantes :

Terminons en rappelant qu'un journaliste ca-
nadien—3& coust de Faits divers,—se décida i
improviser le morceau suivant:

FAITS--DIVERS,

Sous ces deux mols irds-élastiques
Tout journal, régulitrement,

Sert chaque jour A ses pratiques,
De canards plus ou moins étiques
Un copicux assortiment.

Pour moi, laissant dans mon pupitre,
Meurtres, vols, accidents, méfaits,
Dussd-je passer pour un pitre,

Je calembourde, et quand le titre
Dit: fais div vers, crac, je les fais !

On demande le journaliste canadien; s'il n'est
pas trop ramolli, nous pourrions lui Jdonncr de la
besogne.

'..

~—Lc Harper's Bazar nous donne une ance-
dote amusante ct ingénieuse, qui aurait pu inspi-
rer 4 La Fontaine le sujet d’'unc de ses meilleu-
res fables:

Un homme suivait un jour un chemin, une
femme cn suivait un antre. Les deux chemins fi-
nirent par se croiser ct 'homme et la temme ar-
riveérent au point de jonction.

L'homme portait sur son dos une grande chau-
ditre de fer; il tenait d'une main par les pattes
un poulet vivant; il tenait une canne de Vautre
main, ct il conduisait un bouc.

Au moment précis ol ils attcignirent un ravin

obscur ct profond, la femme dit & I'homme:

—Jc crains de traverser ceravin avec vous, ¢’est
une place solitaire, vous pourriez vaincre ma ré-
sistance et m'embrasser par force.

—Si vous aviez peui' de cela, dit I'homme,

~|vous n'adriez point du tout fait route avec moi.

Co;‘igmp'ij:t me sefait-il possible de vaincre votre
résistance et 'de vous enmibrasser de force lorsque
jai cette giande chaudiére de fer sur mon dos,
une canne dans une main, un peulet vivant dans
l'autre, et que je conduis ce bouc? C'est absolu-
ment comme si j'avais les mains et les pieds liés.

—Oui, répondit Ja femme, mais si vous enfon-
ciez votre canne dans le sol; si vous y attachiez
le boue, et que vous renversiez la chaudiére sur
le chemin en plagant le poulet dessous, vous
pourriez malicieusement m’embrasser en dépit
de ma résistance, '

—Grice soit rendue 4 ton artifice, & femmel
se dit I'homme a lui-méme avec joie. Je n'aurais
jamais cu l'idée de recourir 3 un’ semblable ex-
pédient. T '

Et lorsqu'ils arrivérent .au fond du ravin,
I'homme enfonga sa canne daans le sol, et y atta-
cha le bouc. 1l donna le poulet & la femme en
lui disant: : .

—Tenez-le, pendant que je vais couper un peu

d’herbe pour le bouc, '
" Et alors enlevant la chauditre de ses épaules,
il Yabaissa cn la renversant A terre sur le poulet
qui fut ainsi emprisonné, Cela fait, il embrassa
malicieuscment la femme.

Lt mune, ..., ..

0.'

Unc bonne histoire de homard pour terminer,
et je vais vous la scrvir telle que je 'ai entendu
raconter par un gargon de table normand dans
un restaurant populaire de la rue St. Jacques.

Javais commandé une salade au homard. Jai
une faiblesse pour le homard, surtout lorsqu'il
sort de la casserole: tout rouge, tout fumant.
Mais comme nous ne sommes plus & la saison
du homard naturel, je me contente, & défaut de
mieux, Je la salade aux conserves. Crest toujours
un petit bonheur, en attendant micux,

Le gargon & qui j'avais commandé ma salade
aime & causer, et tout en ouvrant la boite de con-
serves, il donnait cours A sa verve.

—Ils appellent ¢a des homards, au Canada,
dit-il d'un air dédaigneux, en vidant dans une
assiette la chair couleur de rose du crustacé; cn
Normandic ¢a passerait 4 peinc pour de pauvres
écrevisses, Ah monsicur! la Normandie, ¢'est 1i
le pays oil I'on prend des homards. Les ruisseaux
en sont remplis et j'en ai vu d'une grosseur telle,
quiils sautaient les petites rivitres avec la plus
grande facilité.

—Vous avez donc de bien gros homards, en
Normandie? luj demandai-je. ,

—Gros, Monsicur? je le crois bien. De cing
A six pieds, c'est la grosseur ordinaire.

—Diable! cing & six picds. Mais comment
font-ils alors pour vivre dans les ruisseaux.

Le normand hésita pour un instant, mais pour
un instant sculement:

—Ah! clest que les ruisscaux sont larges ct
profonds en Normandie, monsicur; larges de 40
A 50 picds,

—Mais les homards, en Amérique, ne vivent

pas dans les ruisscaux, mais dans la mer, dans
I'eau salée.

—Dans la mer, répondit notre normand sans
se déconcerter. Est-cc que vous croyez que nous
n'en avons pas dans la mer, en Normandic? J'ai
vu la rade du Havre remplic de homards, au
point que Veau en était toute rouge. Rouge
comme du sang de beeuf, monsieur, parole
d'honneur.

—AM! je vous tiens cctte fois-ci, gargon. Ne
savez vous pas que les homards ne deviennent
rouges qu'aprés avoir été bouillis ?

—Pour qui monsicur mz prend-il donc? Je
sais bien cela. Mais si monsieur savait sa géogra-
phic, il saurait qu'il ¥ a sur les chtes de la Nor-
die des sources d’cau bouillante que les homards
sont forcés de traverser pour sc rendre 3 la mer,
et ils sortent de 13 tout cuits, tout rouges ; préts a
servir au naturel et & mettre cn salade.

Et mon normand, me jetant un regacd triom-
phant, s'empressa auprés d'an nouveau client,
requt sa commande et jcta au cuisinier d'une voix
de stentor:

—Un filet aux champignons! Un!

Gutrechals,

La Fontaine se servait des animauy
pour instruire les hommes. Le * Fig,.
r':\)';"_ de Londres, Jui met dans 1a boy.
che des enfantsles lecons qui s'adres.
gent aux grandes personnes :

Une pelite fille avait pris I’'habitude,
chaque fois que son pére recevait ) 3
table un ami de distinction, de saisir §3
premire pause qui se produisait dang
la conversation, pour se mettre i par.
Jer sur un ton fort sérieux.

Son pare Ia réprimanda un peu vive.
ment, en lui disant:

—Qu’avez-vous donc A tant parler:

—Je parle, parce que j’ai quelque
chose A dire, fut la réponse de la naive
enfant.

Ne serait-il pas désirable, ajoute 1a
feuille anglaise, que quelques uns de nos
hommes politiques se conformassent ay
précepte tracé par cette réponse gé-
nue.

: ‘ v

Une vicomtesse de Monpal, qui n'est
i vecomiesse, ni de, ni Mont, oi Puf,
vient de comparaitre en police correc-
tionnelle pour avoir abusé de la con-
fiance de trop naifs fournisseurs.

Fle 2 eu une détense superbe devact
les Juges;

—~Tout ces marchands ‘m‘assom-
maient” de leurs sollicitations, dit-elle.
Aujourd'hui ils se plaignent. Ils peu.
vent “attendre.”

Le fait est que ces marchands sont
assommants. lls veulent toujours qu'on
achdte.. Quelquefors méme, ils pou:-
sent l'indélicatesse jusqu exiger qu'on
paye.

Gravoche au cirique Fernando.—Un
monsieur, aux gremidres, a son tuyau
de poils sur la téte; ce tuyau empéche,
aux secondes, un gavroche de voir le
speclacle. Le gavroche crie:

—Otez vot' chapeau, m'steur, si vous
plait.

—Otez chapeau.
—Chapeau !

—Eh, dis-donc, ver de vase, vas-t:
bter ton chapeau?
Le monsicur dte son chapeau.

LJ

Sous ce titre: Vin nouveau dans de
vieilles bouteilles, le *Fun public Il
dialogue suivant entre un voyageur ct
un gargon d’hotel:

Le Voygeur.—Combien de temps.
dites-vous, que ce vin est restc en bou-
teille?

Le Gargon.—Quatorze ans, mon-
sieur,

Le Voyageur.—C'est étonnant! Je
ne croyais pas que les mouches vécus-
sent aussi longtemps que cela.

Le gargon.—Les mouches, monsicur

Le Voyageur.—Sans doute! Il me
semble en voir une qui surnage dans is
bouteille !

-

On gort du bal de 1'Opéra. Il pieut.
Madame de X.. est obligée de faire un
certain trajet & pied pour regagner 3
voiture.

Pour qu'elle ne s’encanaille pas dans
la boue, Pacteur Z.. lui porte galam
ment la traine de son domino.

Un ami qui les rencontre :

—Oh! ces artistes! 1 faut toujours

qu'ils tirent e diable par la queue!
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La RECEPTION DU JOUR DE L'AN A SPENCER-1I'00D.

“Les visitcurs ont aflué¢ aupris du Licutenant Gouverneur tel'ement que de 3 & 4 hrs de lapres midi, ¢'dtait plus que des visites ordinaires dn jour de

“I'an, ¢'était unc démonstration en régle, une véiitable ovation en faveur de notre digne gouverncur.

“On a remarqué parmi les visiteuss un bon nombre d'artisans ct industricls, preuve que la popularité de M. Letellier s'étend dans toutes les classes de la

“société, (L'Eclairenr du 2 Junvier 1879.)

Enfrechats.

Le doit et P Avorr :

Un bourgeois naif demandait A un
agioteur sans vergogne:

—Comment avez-vous pu vous enri-
chir, quand tous vos actionnaires s¢
sont ruinés?

—Oh! mon Dicu! c'est bien simple,
répondit I'aimable financier. Toute af-
faire sc décompose en Lot e\ Avoir ;
ch bien, j'ai toujours mis I'dzosr dans
ma poche et Ie )nit... dans I'eil de mes
actioanairss.

= Portraits & Fhulle, au crayon ¢t A
I'encre de Chine.
minialure Jusqu'au portrail. grandeur na-
turelle.  On fait les poriraits d'une mank
tre irtéprochable et 1'on cople tes vieux
portraits avee 1a plus grande exactitude.

ARCHAMBAULT

Artiste  Photographe
300 Rue Notre-Dame.

adres de tous les genres, de tons
Tes prix, pour tous les gouts. Cadres do-
rés, en velours, en maronin. en ébéne, en
lvolre, en noyer nolr.  Veuilles vous don-
ner Is poinc de_visiter I'atelier et l'on se
fera un véritable plalsir de vouns donner
tous les renseignements pécessaire.

Depuis lc portrait en |-

Charade.

Je toffre mon premicr comme une double octave;
De mon tout Octave
Erait fils;
Conime dernier adieu mon second est admis.
MILIT-TERRE
(Militaire )

1. mot de Ja dernidre charade est:

Logogriphe.

Sur cinq picds je coule en France,
Et je toffee sur trois unc utile assistance.

La réponse au devnics logogriphe est: HIVER, HIER.
Emgme.

C'est pour t'apprendre X te connaitse
Que le créateur m'a fait maitre.

La solution de la dernidre énigme est: MOUCHETTE.

Cucilleites.

Une femme qui a le coup d'wil voulu pour
choisir les melons, se trompe rarement quand il
s'agit de prendre vn mari,

L'homme est une galette pétrie de vanité. La

femme est un gitcau fenilleté quon aime i
datictter quand il est tendre. Le monde est le
grand pitissier de la nature.

Le erédit seul pent faire marcher les affaires
ct doubler le bien-¢tre de chacun; —c'est ce que
mon tailleur ne veut pas comprendre,

Une femme intéressée se comporte & 'égard

des hommes comme une
vis-2-vis de la pocle: clle s'attache anr fouds.

owmclette sans beurre

Je ne déteste pas I'éclair de chaleur; enrevan-
che jexecre les cleres d'haissier.

L'hypocrisic est unc nappe quion détend sur la
table de scs vices.
Le doute cst une colique qui tortille le ceeur,

La mauvaise humeur cst un abeés de Vime qui
nec devrait jamais pereer,

Ii est plus facile de battre des mains que des
wufs.

Une chimére est un monstre qui se  nourrit
dans la gargotte de notre imagination.

Il est plus hygiénique de fumer un cigarc de-
bout que deux douzaines de bouts de ¢igares,

Frlreclats.

Ceci pourent dtre ajouté N la série
des “combles”™ ot sappeler Je comble
de Famour du travad, Le it est abso-
lument authentique.

Loe nuit i Nohant, Mme Sand était
en train d'éerite. Sa plume ne quittant
Pas le papicr.

Tout xcoup la plume accentue un
point plus vigonrcux qus les autres;
elle laisse un grana blane au-dessous
des Jignes, ¢t trace Je mot magique;
yn

Mme Sand respire un instant, et re-
garde & Ju pendule, puis s'adressant i
un des hdtes du chiteau, qui éwit resté
auprds dielle & fumer des cigarcttes:

—Jai terminé.

—Comme vous dever étre heureuse !

Mine Sand regarde la nendule,

="Ticns, il n'est que trois heures du
matin? J'a encore wae heure avant de
me tetiser,

Ftreptenanttranquillement sa plume,

elle commence un avire romant



ILE FARCEUR

Entrgehals.

Les duellistes frangais n'ont qu'a bien
se tenir, s'il leur prend jamais fantaisie
d'aller se battre A la frontidre d’Espa-
gue.

Voio, en effet, ce qui vientde se pas-
ser. Deux avocats, MM. du A.. etD..,
de Gaillac, ayant cu unc rencontre au
Pont-du-Roi, oat été pincés par l2 gen-
darmerie espagnole, qui les a conduits
de Boissoit  Vieilla, aprds leur avoir
infligé le -*supplice des poucettes pen-
dant 25 kilomdtres.”

Que ferait donc 1 maréchaussée cs-
pagnole pour des voleurs et [des assas-
sins?

Cette manidre de traquer les duellis-
tes rapoelle une curieuse anecdote qui

date de la'grande époque des duels po-
htigues.

Deux journalistes, MM. A. D..et
G. E.., couraient depuis trois heures
du matin pour trouver suc,la frontidre
belge un endroit ol ils plssent vider
Jeur querelie. ) était neuf heures et la
gendarmerie, prévenue, éait 3 leurs
trousses.

Enfin, une idée tumineuse jaillit tout
A coup dans le cerveau d'un des té-
moios.

1) fit marcher tout le monde jusquh
la dernire limite de la frontidre, au po-
teau indicateur, et I3, plagant 'un des
adversaires cn France, il mit l'autre en
Belgique, de l'autre cdté de la frontidre.
Le duel eu lieu au pistolet devant les
deux gendarmeries belge et frangaise,
aussi impuissantes que médusées.

.

La scdne se passe en police correc-
tionnelle :

—Accusé, vous avez feau un langa-
ge offensant envers cette dame?

—Oh' ! non, monsieur ;le président,
je ne 1'ai pas fenu ; sinon, je vous assu-
1¢, je ne Pavrais pas laissé échapper.

.

Le baroan de L... s'eatéte A chercher
des anges dans un monde ol le créateur
nen a pas mis.

Le dernier ange du baron est une pe-
tite blonde si jolie, qu'on ¢n mangerait.

Un dimanche, il amena le petit ange
diner A Villicrs en joyeuse compagnie.

Au dessert, on se mit X dire des bé-
tises. Les gravelures ne se firent pas
attendre ; et, comnme la jeune fille riait
aux larmes, le baron, stupéfait, lui dit:

- Est-ce que tu comprends?

—Mais oui, je comprends tout.

-=Eh bicn! murmura le baron, je
n'ai pas de chance. 1 n'y a décidément
que le vin qui soit pur..

.

Un avare a trouvé le moyen suivant
d'utiliser Yo brouitlard.

Quand il croisc un mendiant qui lui
demande aumbne, il fait semblant de
ne pas s'apercevoir de ses haillons et
affecte de le peendre pour un ami. 11
court cn disant :

—Bonjour cher.. Au revoir, Je suis
un peu pressé !

.

Un officicr qui venaii de prendre sa
retraite, n'avait pas assisté au service
divin depuis des années.

De retour au logis, il se mit en devoir
de se rendre A Poffice religicux le pre-
mier dimanche suivant. La legon du
jour commengait ainsi:

“Et Joscph fut emmené en Egypte,
ot Putiphar, un officicr de Pharaon, ca-
pitaine de la garde, ctc.”

—Quoi, s'écria notre ofhicier, il est
encore capitaine? - mais il I'était déjr
lorsque j'ai entendu patler de lui, ily a
quciques anndes. I} doit certainement
avoir obtenu de l'avancement depuis
cette €poque.

Grenouillot a L’Exposition Univer-
selle de Paris.

Type payssn.

T’nez-vous ben, j'ons vous raconter c'que ja-
vons vu a I'Exposition de Paris. Voild long-
temps que j'entendions parler de c't exposition
unicervelle, j'entendions dit’ de tous cotés: Fau-
dra voir ga! lorsqu'on m'fit dir’ que j'étais délayé
pour repersenter mon village. Ah ! mais oui, c'est
i la Mairer’ | dans la salle des circonférences,
ousque j'ons-t-6té nommé délayé a I'agnonimité.

Me veila donc, moi, Sosthéne Grenouillot, re-
persentant du village dc Bouzy-en-Bécasse. D'a-
bord, j'ons emporté avec moi des produits de
cheux nous, que j'voulions expaser aussi, mais
on m’a dit que c'était trop tard, et c’est ben dom-
mage. C'était un cornichon putréfié qu'est venu
avant le déluge, et qu'a été trouvé dans les rui-
nes de la rue Crevasson, et pis un choux d'Brux-
elles qu'a poussé a Joinville-le-Pont et qui joue
de la musette par le trognon, et pis un p'tit ca-
non de poche pour tuer les guernouilles au vol,
et pis un éléphant sans plumes, laissé en gage
chez Pierre Yaubregiste par un salletimbanque.
Quant 2 la espiciculture, nous voulions exposer

une limande frite qui a conservé toute sa frai-
cheur, elle a pris le frais dans la Gréce ousqu'elle
a fait ses p'tits; quand on la met dans ['cau, clle
s'ennuie et réclame sa poéle 4 cors et A cris.
Donc, messicurs, il a raison le proverbe qui dit:
Heureux comme le poisson dans la friture.

Jarrive enfin et c'est au bord de Pieau, par
I'pont des Autr'litz que j'débouche; je demand’
le nom du batieau qui doit m’enm’ner, on nV'dit
qu'c'est mouche; j' regois ce mot en plein poi-
trail; ¢a m'vex' d'rester 13, rien ne bouge, Je
pouss’ plus loin et j’vais au mail attendre et
manger un’ pomm’ rouge. Enfin v'la I'batiau qui
parait, j'veux grimper dedans, mais y avait une
queue d'sarpent d'hommes ct d'femme, qui en
avait au moins pour attendre quatre jours, ct je
m'dis: Heureusement que j'ons un ticket... Mais
bah! prenons une voiture.—Cocher, psitt!.. co-
cher. II ne répondit point. J'en intrupelle deux,
trois, dix, trente, ils me font tous un pied d'nez!.
Ah! mais que j'suis bétal il y a des omnenibu
ses.. des trainc-oies. Ah! j' t'en fiche, tous com-
plets, pas la moindrc place ni pour homme ni
pour buse. Ah! ma foi, que j'dis, j'irons & pied..
) demande mon chemin & un p'tit gamin qui
m'dit: Ge a droite, 3¢ & gauche, enfilez le passa-
ge, traversez la voite, passez I'pont, Ge & gauche
et toujours tout droit! Merci ben, c¢'était encore
un malin, ¢’petit Ja.. y connaissait son affaire.
V'la qu’au bout de trois heures de marche, jar-
rive enfin devant le molument, un’ espéce de fro-
magc de Bric, dont lcs pacts sont découpées d'a-
vance ct ousqu'y a un fractionnaire qui m'dit: —
On nc passe pas!—Comment, on nc passe pas?
mais j'dois entrer, j'ons un ticket. Il me répond:
—Ca ne sufiit pas.. allez charcher un écrou a la
perfecture,—Un derou !.. c'est bon si j'avais une
voiture.. elle aurait besoin d'écrou.. ellel.. Al
Jons, mon carporal, ouvrez-moi.. j'ons un ticket!
—Ah! aprés ga, qui me dit, que si vous tenez
tant qu'ca A entrer, que j'vas vous fourrer dedans..
que je vous préviens que quand on cst & Mazas..
on y reste plus d'une semaine !—A Mazas!| que
j'm'écric., ah! pardon, mon général, je me
croyais i I'Exposition, ct j’prends les jambes 4
mon cou.

Jfinis par arriver dans les Chandélidsés, ou
j'vois écrit exposition.. J'fais voir mon ticket on
s'met a rire ct m'font donner vingt sous! pour
voir quoi? des tableaux et des cstatures avee
presque pas d'couvertures.. j'deinande ousqu'y
sont les macaniques, ct y parait que j'métais cn-
core trompé. Ah) javions pas d'chance. J'file et
j'dégote cnfin le molument tant désiré.. Ah! que
c'est beau! que j'dis: une belle grille toute do-
rée.. des beaux p'tits jardins tout autour, ct pis
une masse de canons braqués devant la porte
pour cmpécher qu'on cnléve les marchandises,
ben sur.. et j'vois & Uentrée un vicux militaire
qu'avait unc jambe de bois; je lui demande ous-
qu'est lcbureau par oll qw'on entre? il me ré.
pond: Vuus voulez voir la marmite?—La mar-
mite? merci, m'ssicu, j'ons été ¢’'matin chez Vide-
Oousset, le restaurateur, et je n'ons pas cacore
faim; j'ons un ticket ctj’ demande le burcau.—
Alors vous voulez aller aux plansp—Merci ben,
i'ons de l'argent et je n'voulons rien mettre cn
plan.. mais c’cst pas ¢a, voyons, j' voudrions voir
les choses extrourdinaires exposées céans?—Ah !
tenez, voild unc couleuvrine des iles Sandwich,
elle cst en bois de coco, doublée en fonte.. ¢a ne
s'est jamais vu.. Plus fort que ¢a, me dit-il, cn me

montrant un de ses camarades: voila I'ptit Pillou

avec un menton d'argent, regardcz-moi comme
cest fait ¢a, monsieur.—monsieur.—Monsieur
est exposant, sans doute?—OQui, il s'est trop ex-
posé au feu, et c’est ce qui lui a valu cette ré-
compense. Voulez-vous voir les bras mécaniques,
les reins en caoutchouc, la colonne vertébrale en
ciment romain? Tenez, regardez-moi cet autre
brave, c’est Fleur-de-Mai, 37 ans de service, 27
campagnes, 112 blessures, un nez en argent, des
yeux en émail, des joues cn gutta-percha ct le
sourire sur les levres.—Certaincment, que j'dis,
des nez en argent c'est ben joli, mais c'est du
luxc, et si ¢a fait moucher des piéces de vingt
sous, c’est magnifique l.. Ah ga! mais dans quelle
‘décection que je suis donc? Dans la'section des
invalides! sapristi, je me suis encore trompé de
molument, et je me croyais a 'Exposition, et il
est prés de cinq heures., heureusement que j'ai
un ticket: je r'viendrai demain.

L'lend'main matin, c'tait .pas trop tot, j'arri-
vions longtemps en avance; comm'j'étions au
troiquardéro, je me disions: j'aurons plus d'chan-
ce; L'bureau s'ouvre, j'cherch’ mon ticket; sa-
pristi! voild qu'est pas chouette, j'avions perdu
¢'maudit billet, 'on m'refuse sans dtiquette. Al-
lons votre ticket, dépéchez-vous qu’on m'dit, j'a-
vions beau fouiller, refouiller, et retournais toutes
mes poches, pas plus de tiket qu'sur la main,
ahuri par les ceux qu’étions dans les p'tit's caba-
nes, bousculé par les ceux qui étions a la queue,
et tous criant, ach’'tez en un autre la-bas ¢n face..
en face c'est facile a dire, y n'y avait qu'un grand
bassin en face, avec des espéces de grands jets
d'eau qu'on n'y voyait que du brouillard, vous
m'envoyais donc me baigner que j'lcur dis. Enfin,
apreés avoir bien fit un quart de lieue, je finis
par découvrir une p’tite dame, dans un p'tit mo-
lument si drble qu'on pouvait se demandez ce
qu'elle faisait la-d'dans; je lui donne vingt sous;
clle me donne un ticket, et je fims enfin par en-
trer dans c't’ Exposition, m'y voila donc! et
jtourne, M'ssicu ! hé m’ssieu.. n'allez pas dans la
salle de droite, les exposants ne sont pas encore
installés, ah! alors j'vais 3 gauche, M'ssicu; hé
m'ssieu, n'allez pas dans Ja salle de gauche.. on
nettoie Ah ben! en v'la des farceurs que j'dis;
enfin jvas faire un tour dans le parc en attendant,
ah! ¢a c'est pas mal, on dirait de la foire de
cheux nous; on cric gare de d'la, je me cogne
dans un homme tout de gris habillé, qui traine
une pauvre femme dans une petite voiture grisc,
puis en voild un autre, puis deux autres, cest
peut-étre une pension de culs-de-jatte que je me
dis, non qu'on me répond: cc sont les voitures
de 'Exposition qui vous donnent le droit, pour
deux francs cinquante, d'écraser les pieds des
visiteurs. J'allais filer quand jtombe au milieu
d'un croupe ousqu'un cricur, criait.. Demandez
le cataloguc 6 francs, et y m'ea met un dans la
main; cn voyant ccthomme “six francs” j'paye le
livre et j'lis: Galerie G, & trois pas de YAfrique,
derriére la Cochonchine, cntre le Portugal et
I'Indoustan.. choscs curieuses a voir: 10 pompes
a fcu, venant de Pompeia.. construites avec pom-
pe par Pompée qu'est mort d'unc crise aux pom-
pes; 20 podsies a répétition; 3o bijoux, chan-
delles et faicnces; 4o siphons a4 gaz de Vusine
Domange; 50 biberons & vapeur; Go nourrices
modérateurs et peres de famille & échappements .
seul'ment la galerie était fermée.. Pas de chance,
Grenouillot.. en sortant de 1a j'étais un peu indis-
post.. I'dmotion.. Ja viande dc cheval tout ca
m'avait dérangé, j'avise un p'tit molument cusque
je lis: Cabincts d'aisances, kiosque & pression,
réservé & la vente du Petit Journal.. ch bent
c'est trés-commode.. j'ai pas de regrets d'étre
entré 1&, quoique ¢a soit plus cher qu'ailleurs,
23 centimes, § sous; pour ccux qui veulent don-
ner un supplément, on a un p'tit air de musique
en rapport avec la situation.. je nc vous parlerai
pas des jolies femmes.. j'en ai pas vu, sauf des
Chinois ct des Japonais qui se proménent comme
vous et moi.. avec tout ¢a je n'avais encore rien
vu, jdemande la galerie des machines: ah ! mon-
sicur, qu'on m'dit, vous y tourncz I'dos, ccst tout
au bout li-bas; j'y arrive ct j'vois un molument
cn pierre de taille ousqu'y a d'éerit éeole de ca-
valerie, et j'entendais arme droite, arme gauche!
j'dis: c'est p'tétre le thehtre litérational qui s'met
cn répétion, j'demande au fractionnaire ot j'suis.
~—Il m'dit: A I'Ecole militaire, Sapristi, je m'suis
encore trompé ! je prenais ¢a pour lintéricur dt
I'Exposition. J'ons repris le tram de Bouzy-en-
Bécasse, ousque jons trouvé tous les gars qui
mc demandent des nouvelles de I'Exposition, EEh
ben! j'ons rien compris, en fait d'exposition, d'ex-
poscurs, ct d'exposeuses. Jc vois ben que cest
ccuX qui n'exposent rien qui sont le plus expo-
sés. Lt, pour vous représenter, ch ben! je vous
conscille d'en délayer un autre.. plusicurs autres,

car favt envoyer tout I pays, c'est pas dtrop
pour voir tout c'qu'on exposc & votre Exposition
d'Paris ! OCTAVE.

Enlrechals.

Nous lisons daas un journal belge :

“On demande un }jardinier connais.
sant bien son métier et sa femme.”

Iis sont exigeants pour une fois, les

Belges, savez-vous.
*

Une dame d'un certain dge, veuve
depuis quelques jours, déplorait son
malheur A chaudes larmes, en présence
d'un vénérable ecciésiastique :

—Mon pauvre mari, ot peut-il étre 3
cette heure?

—I1 est au ciel, madame, répondit l¢
prétre, tout ému ¢n présence d'un sem-
blable désespoir.

—Auciel, dites-vous? Ah! monsieur,
que n'y est-il allé quinze ans plus 14t
répondit 1a veuve inconsolable.. fu
moins, j'aurais pu profiter de mon veu-
vage.

Un journal parisien racontait l'autre
jour que c'était Je zdbre qui avait donné
la premidre 1dée des canons rayés, par-
ce que les rayures accéldrent la vilesse
de lanimal. .

Emile Villemot a vu plus fort que ga'.

Un Gascon était monté sur un che-
val blaac, poussf et éreinté qui ne pou-
vait plus mettre un fer devant l'autre..
1l descendit dans une auberge et de-
manda de quoi écrire. On lui apporia
des plumes et de i'encre,

Le Cascon pnt la plume par fe gros
bout, 1a trempa dans P'encrier et s¢ mit
A dessiner des rayures sur le ventre de
son cheval,

Lorsque Panimal fut complétement
26bré," le Gascon se remit en selle,
et dit: “‘Allez!™ en piquant des deux.

Aussitdt, la Rossinante de tout A
Uheure fendit 1'aic comme un zébre:
elle court encore !

KT Letemps des fétes fait naturelle-
ment réver aux plajsirs de ls table, Clest
le temps des dinors, des soupers d'amis et
de familles et chacun se falt une joie d'a-
vance do prendre purt & ces réunfons. Nos
lecteurs qui désirent se procurer les épie
ceries ct Jes vinndes les micux choisies, 3
celte occation, no sauraient micux faire
que de s’adresser A Chas. Meunier, mar-
chand d'épiceries. vins et liqueurs cn gros
et en détail, &5, coly des rues St. Domini.

que et Vitré, Spécialité de viandes de pre.

mler choix daus \a boucheric attenant i
P'éplcerie,

RELIURE.
J. B, LAFONTAINE

A Phonneur d'informer le public de Is
Ville de Jolette et des environs qu'il s
ouvert une boutique de Reliure, a

JOLIETTE.
RUE MANSEAU.

{Yorte volsine de J. 0. DESILETS Eer.]

Ce monsieur exécutera avee soin et
promptitude tous les ouvrages quon vou.
dra bien Jui contler.

Dans tous les goits, ot a 25 par eent
meilleur marché qu'a Montréal,

PAPIERRIGOLLOT

OU MOUTARDE EN FEUILLE

POGR SINAPISMES

MEDAILLE DE BRONZE
Médaille d Argent.

Paris, 1855 Hivre, 1868

1868 MEDAILLE D'OR 1872
Lyon, 1872,
e () e (s

Cetie nouvelle forme de sinapisme, pro-
pre, commode, d’'uno action toujours cer
taine, a 6té ndoptéo par les hébpitaux ve
Parls, par le minisdtre de la guerre, dsne
1e service des ambulances ot hopitaux mi-
litaires, ot apres dix mols d’expériences en
mer, par le conscil de santé de Ia marine

frangaise.

A f’:étrungcr, Jo Papler Rigoliot a ég3-
fement fu!:l loll'l chcmlf t:nl':!ménuté a'nxlaté:
en & prescrit 1'u: cs navires
l'l-‘.u{: luslcnrsmmnx civils do Londres
Pont adoptd a Vexclusion do tous Jes autres;
les hopitaux do Vienne sAutrlche) ontmité-
ceux 30 Londres, enfin Phopital général de
Constautinople suivi f'axemplo des bdpi-
taux quo nous venons d'épumérer.

il BN

Ces faits sont une démounstration {rréeu-
wbledes ;ulmés de ce nonvesu produit.
contrefacons et
exiger lasigos-

Paris--24, Averus Viotoria— Paris
ot danstoutes les pharwasies.



